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compris le territoire national 
appartenant à une Partie au 
conflit mais se trouvant sous 
le contrôle d'une Partie ad- 
verse. 

3. Les dispositions de la 
présente Section s'appliquent 
à toute opération terrestre, aé- 
rienne ou navale pouvant af- 
fecter, sur terre, la population 
civile, les personnes civiles et 
les biens de caractère civil. 
Elles s'appliquent en outre à 
toutes les attaques navales ou 
aériennes dirigées contre des 
objectifs sur terre, mais n'af- 
fectent pas autrement les 
règles du droit international 
applicable dans les conflits 
armés sur mer ou dans les 
airs. 

4. Les dispositions de la 
présente Section complètent 
les règles relatives à la protec- 
tion humanitaire énoncées 
dans la IVe Convention, en 
particulier au Titre II, et dans 
les autres accords internatio- 
naux qui lient les Hautes Par- 
ties contractantes, ainsi que 
les autres règles du droit in- 
ternational relatives à la pro- 
tection des civils et des biens 
de caractère civil contre les 
effets des hostilités sur terre, 
sur mer et dans les airs. 

CHAPITRE II 
Personnes civiles et popula- 

tion civile 

Article 50 
Définition des personnes civiles 

et de la population civile 

1. Est considérée comme 
civile toute personne n'appar- 
tenant pas à l'une des catégo- 
ries visées à l'article 4 A. 1), 
2), 3) et 6) de la Ille Conven- 
tion et à l'article 43 du pré- 
sent Protocole. En cas de 

ry belonging to a Party to the 
conflict but under the control 
of an adverse Party. 

3. The provisions of this 
Section apply to any land, air 
or sea warfare which may af- 
fect the civilian population, 
indvidual civilians or civilian 
objects on land. They further 
apply to, all attacks from the 
sea or from the air against 
objectives on land but do not 
otherwise affect the rules of 
international law applicable 
in armed conflict at sea or in 
the air. 

4. The provisions of this 
Section are additional to the 
rules concerning humanitari- 
an protection contained in the 
Fourth Convention, particu- 
larly in Part II thereof, and in 
other international agree- 
ments binding upon the High 
Contracting Parties, as well as 
to other rules of international 
law relating to the protection 
of civilians and civilian ob- 
jects on land, at sea or in the 
air against the effects of hos- 
tilities. 

CHAPTER II 
Civilians and Civilian 

Population 

Article 50 
Definition of civilians and 

civilian population 

1. A civilian is any person 
who does not belong to one 
of the categories of persons 
referred to in Article 4 A (1), 
(2), (3) and (6) of the Third 
Convention and in Article 43 
of this Protocol. In case of 

der det til en stridende Part 
hørende nationale territorium, 
som er under en Modparts 
kontrol. 

3. Bestemmelserne i dette 
afsnit finder anvendelse på 
enhver krigsførelse til lands, 
til vands eller i luften, der 
kan have indvirkning på civil- 
befolkningen, individuelle ci- 
vile eller civile genstande til 
lands. De finder endvidere 
anvendelse på alle angreb fra 
søen eller fra luften imod mål 
på land, men berører ikke 
iøvrigt de folkeretlige regler 
under væbnede konflikter til 
søs eller i luften. 

4. Bestemmelserne i dette 
afsnit supplerer reglerne ved- 
rørende humanitær beskyttel- 
se indeholdt i Fjerde Konven- 
tion, i særdeleshed dennes 
Kapitel II, samt i andre inter- 
nationale aftaler, der er bin- 
dende for De høje Kontrahe- 
rende Parter, såvel som andre 
folkeretlige regler vedrørende 
beskyttelse af civile og civile 
genstande til lands, til vands 
eller i luften imod følgende af 
fjendtligheder. 

KAPITEL II , 
Civilpersoner og civilbejolkning 

Artikel 50 

Definition af  civile og 
civilbefolkningen 

1. En civil er enhver per- 
son, der ikke tilhører nogen 
af de kategorier, som er 
nævnt i artikel 4 A (1), (2), (3) 
og (6) i Tredje Konvention og 
i artikel 43 i denne Protokol. 
I tilfælde af tvivl om, hvor- 


